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Vzdělávací oblast:  Ruský jazyk 

Tematická oblast: Ruský jazyk 

Předmět: Ruský jazyk 

 
Třída: III.–VI. 

Výstižný popis způsobu 

využití, případně 

metodické pokyny: 

Určeno žákům na jazykové úrovni 

A2 až B1 podle SERR. K dispozici 

nutno mít minimálně 1 PC 

pracoviště s projekcí, nebo 1 

počítač na 1 až 2 žáky. 

Specifické metodické pokyny jsou 

součástí  jednotlivých listů. 

Klíčová slova: Práce s informacemi na ruských 

webových stránkách, autentický 

jazykový materiál. 

Druh učebního 

materiálu: 

Pracovní sešit. 

 
Autorem materiálu a všech jeho částí, není-li uvedeno jinak, je Mgr. Radomíra Hrušková 
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1. Hotel a ubytování (VY_32_INOVACE_141) 

Zadání  

1. Otevřete soubor ve Wordu a dejte mu nadpis Hotel a ubytování 

2. Na této internetové adrese: http://acme-hotel.com/ru-about.html najděte adresy 

hotelů, jeden si vyberte, jeho název a adresu zkopírujte do svého souboru ve Wordu 

3. na horní liště webové stránky je záložka Услуги, tu rozklikněte a vypište do svého 

Wordovského souboru, jaké Услуги jsou v ceně a za jaké si musíte připlatit 

 
4. Poté na stávající stránce rozklikněte  Услуги горничной a najděte v textu s nadpisem 

Мини-отели odpověď na otázky: kde máte nechat ručníky, jestliže nechcete, aby Vám 

je ten den měnili, a kde je máte nechat, pokud je chcete vyměnit – tyto informace opět 

zapište do Wordovského souboru  

5. Stále na stávající stránce u nadpisu Апарт-отель zjistěte, jak často se vynáší odpadky, 

mění ložní prádlo a ručníky, pokud nechcete připlácet zvlášť, čili, co je v ceně a zapište 

do Wordovského souboru  

6. V horní liště rozklikněte Номера и цены: 

 
7. Vyberte si pokoj a zjistěte jeho cenu za 5 dní pobytu, a jak je zařízen, tyto údaje zapište 

do Wordovského souboru. 

8. Všechny odpovědi na otázky budou ve vámi vytvořeném Wordovském souboru 

v ruštině.  

9. Soubor uložte pod svým příjmením na školní síť nebo odešlete na adresu vyučujícího.  

  

http://acme-hotel.com/ru-about.html
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Metodické poznámky a řešení 

 

V případě pouze 1 počítače na učebnu je možné údaje promítat na plátno a odpovědi rozebírat po 

jednotlivých bodech. V tomto případě bude pravděpodobně práce se  zadáním trvat 2 vyučovací 

jednotky. 

V případě, že žáci pracují samostatně či ve dvojicích, doporučuji následující hodinu věnovat kontrole 

splnění jednotlivých bodů zadání a kontrole porozumění.  

Odpovědi na zadané otázky:  

K bodu 2 zadání 

"Акме" отель на ул.Рубинштейна, 23, Санкт-Петербург 

K bodu 3 zadání: 

Бесплатные & включенные в стоимость услуги: 

    Круглосуточная служба приема и размещения 

    Приглашение для оформления туристической визы в РФ 

    Система видеонаблюдения 

    Чай и кофе бесплатно в холле гостиницы 

    Местные телефонные звонки 

    Услуги горничной 

    Утренняя побудка 

    Гладильная доска и утюг (по запросу) 

    Коллекция DVD фильмов (только в Акме на Рубинштейна) 

    WI-FI интернет доступ 

    Сейф на ресепшене 

    Варианты завтрака (не во всех отелях) 

Дополнительные услуги: 

    Регистрация иностранных граждан 

    Приглашение для оформления деловой \ коммерческой визы в РФ 

    Аренда конференц-зала в мини-отеле Дом Вяземской 

    «Карта Гостя Санкт-Петербурга» 

    «Сити Тур Пасс» - льготное посещение музеев 

    Экскурсии 

    Прогулки по рекам и каналам 

    Индивидуальные экскурсии 

    Трансфер и транспортные услуги 

    Прокат автомобилей с\без водителя 

    Заказ билетов в театры 

    Бизнес-сервис (ксерокс, факс, копир, email) 

    Химчистка и прачечная 

K bodu 4 zadání:  

Мини-отели 

  Оставьте полотенца на полке, если Вы еще будете ими пользоваться. Если полотенца 

требуется заменить  – оставьте их на полу в ванной комнате. 

K bodu 5 zadání: 

Апарт-отель 

 Раз в три дня горничная вынесет мусор и предоставит смену белья и полотенец. 

K bodu 6 zadání:  

комнаты приятно декорированы, и оформлены соответственно в золотой, голубой, зеленой, 

красной и бежевой гамме. В номерах Стрельна, Гатчина и Петергоф находятся большие 

двуспальные кровать (queen-size), в номере Павловск стоят две односпальные кровати; в 
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номере Пушкин двуспальная кровать может быть трансформирована в две раздельные 

односпальные кровати. Также в номерах есть жидкокристаллический телевизор, 

беспроводной Интернет, DVD плеер, телефон с «выходом» в город. Номера просторные и 

светлые благодаря большим окнам (стеклопакеты). В Петергофе, Стрельне, Пушкине, 

Гатчине санузел в номере, а в Павловске - общий санузел на два номера. Оборудование 

ванных комнат включает в себя: белоснежную джакузи (во 4 номерах) или душевую кабину 

(в номере Павловск), раковину, туалет, фен, туалетные принадлежности, зеркало. В комплект 

банных принадлежностей входит: полотенце для лица, полотенце для тела, полотенце для 

ног. По Вашему желанию в номер может быть установлена дополнительная кровать (для 

подростка после 12 лет или взрослого оплачивается по дополнительному тарифу.) - в номерах 

Пушкин (кресло-кровать) и Петергоф (двуспальный раскладывающийся диван). Номера 

разделены по следующим категориям: Петергоф и Пушкин это номера категории Комфорт, 

Стрельна и Гатчина - номера категории Стандарт, Павловск - Эконом. 

 
Тарифы 2013  

Эконом 
Павловск 

Стандарт 
Стрельна 

Гатчина 

Комфорт 
Пушкин 

Петергоф 

Высокий сезон: 7 июля - 7 сентября 2013 

5000 6000 6500 

Полусезон: 8 сентября - 30 сентября 2013 

4300 4800 5300 

Низкий сезон: 1 октября - 26 декабря 2013 

3800 4300 4800 

Высокий сезон: 27 декабря 2013 - 7 января 2014 

5000 6000 6500 

 

  

http://www.acme-hotel.ru/ru-roomsandrates-pavlovsk.html
http://jwww.acme-hotel.ru/ru-roomsandrates-strelna.html
http://www.acme-hotel.ru/ru-roomsandrates-gatchina.html
http://www.acme-hotel.ru/ru-roomsandrates-pushkin.html
http://acme-hotel.com/www.acme-hotel.ru/ru-roomsandrates-peterhof.html
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2. Rezervace (VY_32_INOVACE_142) 

Zadání 

Otevřete nový soubor ve Wordu a pojmenujte jej Rezervace 

1. Na webové stránce http://ru.Wikipedia.org./wiki/Заповедник vyhledejte odpovědi na 

úkoly 1-7 a zapište je v ruštině do Wordovského souboru 

2. Úkoly:   

1. Что такое заповедик? 

2. Который заповедник был первым официальным государственным 

заповедником в России? 

3. Что такое заповедники-гиганты? Назовите их. 

4. Сколько в России заповедников? 

5. Объясните слово заказник. 

6. Как называется закон касающийся охраны природы в России? 

7. Выберите 1 любой заповедник и напишите о нём подробнее:  где 

находится, каких растений и животных специально там 

охраняют. 

3. Soubor uložte na školní síti ke svému jménu nebo pošlete na uvedenou adresu.  

  

http://ru.wikipedia.org./wiki/Заповедник
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Řešení a metodické poznámky  

 

1. Что такое заповедик? 

- Особо охраняемая территория или акватория, полностью или частично исключённая из 

хозяйственного использования в целях сохранения природных комплексов, охраны видов 

животных и растений, а также наблюдения за природными процессами; 

 

2. Который заповедник был первым официальным государственным заповедником в 

России? 

- Баргузинский заповедник в северо-восточном Забайкалье  

 

3. Что такое заповедники-гиганты? Назовите их. 

- Большой Арктический, Командорский, Путоранский, Усть-Ленский, Таймырский, 

Кроноцкий 

4. Сколько в России заповедников? 

- 97 

 

5. Объясните  слово заказник. 

- Зака́зник — охраняемая природная территория, на которой (в отличие от заповедников) 

под охраной находится не весь природный комплекс, а некоторые его части: только 

растения, только животные, либо их отдельные виды, либо отдельные историко-

мемориальные или геологические объекты. 

 

6. Как называется закон касающийся охраны природы в России? 

- ↑ Федеральный закон от 14 марта 1995 года № 33-ФЗ (ред. от 14 июля 2008 года)«Об 

особо охраняемых природных территориях 

 

7. Выберите 1 любой заповедник и напишите о нём подробнее:  где находится, каких 

растений и животных специально там охраняют. 

 

Např.  

- Байкальский заповедник 

o Заповедник охватывает центральную часть горного хребта Хамар-Дабан и его 

северного макросклона, расположенного вдоль южного побережья озера Байкал, на 

территории Джидинского, Селенгинского и Кабанского районов Республики Бурятия. 

o В заповеднике произрастает 787 видов растений, в заповеднике лесами занято около 

70 % территории. Общий список редких, эндемичных и реликтовых растений заповедника 

составляет около 40 видов, млекопитающих насчитывается 49 видов, 251 вид составляют 

птицы, земноводных и пресмыкающихся — 6, рыб — 12. Наиболее охраняемые виды: выдра, 

кабан, косуля, лось, медведь бурый, соболь, глухарь, коршун черный, кукша, куропатка 

тундренная, осоед, квакша дальневосточная, лягушка остромордая, ленок, таймень, хариус, 

ящерица живородящая. 

 

 

Met. pozn.: možno zařadit k tématu Ochrana přírodního prostředí nebo zeměvědným otázkám 

o  Rusku. 
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3. Snídaně (VY_32_INOVACE_143) 

Zadání:  

1. Otevřete nový soubor ve Wordu a pojmenujte jej Snídaně. Do tohoto souboru budete 

zapisovat odpovědi na jednotlivé body zadání. 

2. Na adrese http://www.cafemumu.ru/ - najděte informaci o otevírací době, kolik jídel domácí 

kuchyně nabízejí, jaké mají doplňkové služby 

3. Na téže adrese http://www.cafemumu.ru/ najeďte na Меню, až se vám stránka otevře, najděte 

v levé liště rubriku Завтраки, tu rozklikněte a vyberte 1 snídani včetně nápoje – najdete na 

liště s názvem Напитки, případně chléb nebo housku v rubrice Хлеб. 

4. Vyhledejte tyto údaje a rovněž zapište do souboru ve Wordu:  

1. informaci o otevírací době, kolik jídel domácí kuchyně nabízejí, jaké mají doplňkové 

služby 

2. Snídani, kterou jste si vybrali, její složení, kalorickou hodnotu a celkovou cenu, tj. včetně 

nápoje. Celková cena se má vejít do 200 rublů.  

Text bude samozřejmě v ruštině. Soubor uložte na školní síti nebo mějte vytištěný pro 

následující hodinu. 

Удачи вам! 

  

http://www.cafemumu.ru/
http://www.cafemumu.ru/
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Řešení a metodické poznámky.  

 

Jednotlivé body zadání lze promítnout prostřednictvím dataprojektoru a vypracovávat společně. 

V případě samostatné práce nutno provést kontrolu např. formou prezentace jednotlivých prací.  

 

Řešení:  

Кафе открыты с 8 до 23 часов. 

 В меню более 100 блюд домашней кухни. 

 В качестве дополнительных услуг кафе предлагают своим гостям проведение банкетов и 

корпоративных вечеринок, детских праздников и дней рождения.  

Мой завтрак 

каша рисовая, морс (0,5) 

Состав: рис, молоко,сахар-песок, смесь топленая Хозяюшка, соль 

Калорийность: 195 ккал 

Цена: 

35.5 руб. (каша) 

76.5руб. (морс) 

112 руб. (общая цена) 
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4. Můj den (VY_32_INOVACE_144) 

Zadání  

Popis hry: 

1 hrací pole viz obrázek 

 
 

2. Počet hráčů: 2:2 (tým A po 2 hráčích, tým B po 2 hráčích + 1 hráč, který provádí kontrolu 

řešení) 

3. Potřeby: 6 panáčků stejné barvy na tým a 1 hrací kostka na 1 herní pole 

 

Průběh hry:  

Na počátku se rozestaví panáčci na políčka s osobními zájmeny. Losem se určí, kdo začíná hrát. Např. 

Začíná hrát hráč týmu A. Hodí kostkou a padne mu 3. Vybere si, za kterou osobu chce táhnout, např. 

za я. Vytvoří tedy správný tvar ke slovesu смотреть, což je я смотрю. Hráč, kontrolující správnost 

prověří podle přiložené tabulky, zda je toto řešení správné. Pokud ano, hráč týmu A zůstává na 

políčku, kam jej poslal hod kostky a pokračuje hráč týmu B: hodí kostkou, vybere si, za kterou osobu 

chce táhnout, hodí kostkou, atd. Během hry mohou hráči vybírat různé osoby, neplatí, že s tou, se 

kterou začal, už musí pokračovat až do konce hry. 

Pokud hráč, který je na tahu, zvolí špatné řešení, tj. řekne špatný tvar, vrací se na startovní pole 

osobních zájmen. 
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Pokud se protihráči setkají na 1 políčku, rozhodne hod kostku, kdo zůstane a kdo se vrátí na start. 

Cílem hry je, umístit co nejvíce svých panáčků na pole protivníkových osobních zájmen, tj. na jeho 

startovní políčka.  

 

 я ты он мы вы они 

лечь лягу ляжешь ляжет ляжем л я ж е т е лягут 

ложиться ложусь ложишься ложится ложимся ложитесь ложатся 

смотреть смотрю смотришь смотрит смотрим смотрите  смотрят 

сидеть сижу сидишь сидит сидим с и д и т е  сидят 

гладить глажу гладишь гладит гладим г л а д и т е гладят 

краситься крашусь красишься красится красимся краситесь красиятся 

участвовать участвую участвуешь участвует участвуем участвуете участвуют 

одеться оденусь оденешься оденется оденемся оденетесь оденутся 

стлать стелю стелешь стелет стелем с т е л е т е стелут 

кормить кормлю кормишь кормит кормим кормите  кормят 

включить включу включишь включит включим включите включат 

готовить готовлю готовишь готовит готовим готовите готовят 

мыться моюсь моешься моется моемся мо етесь моются 

бриться бреюсь бреешься бреется бреемся бреетесь  бреются 

в с т а т ь  встану встанешь встанет встанем встанете  встанут 

чистить чищу чистишь чистит чистим чистите  чистят 

  

Tabulka pro kontrolu správných řešení. 
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Metodické poznámky:  

 

Tematicky patří hra  ke konverzační oblasti Všední den.  

Délka trvání hry: cca 35–40 minut. 

Cvičení je určeno pro žáky té úrovně pokročilosti, kteří již zvládli časování pravidelných sloves a mají 

povědomí o slovesech s nepravidelnostmi v časování.  

Žáci si procvičí formou hry časování sloves, z části nepravidelných.  

Toto cvičení lze použít jako přípravu na probírání slovesných způsobů, např. rozkazovacího způsobu. 

V pravidlech hry lze provést změny, např. co do počtu hráčů za tým, ev. že kontrolovat pravidla budou 

na střídačku hráči týmu A a B. Samozřejmě ne ti, kteří jsou právě na tahu. 

 

Inspirace pro hru byla nalezena na: http://www.hueber.de/sixcms/media.php/36/idn1-l08-e.pdf 

  

http://www.hueber.de/sixcms/media.php/36/idn1-l08-e.pdf
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5. Rozhovor v restauraci (VY_32_INOVACE_145) 

Zadání 

1. Otevřete internetovou stránku http://speak-

russian.cie.ru/time_new/rus/course/lesson04.php/scene01/dialog/1/ a http://speak-

russian.cie.ru/time_new/rus/course/lesson04.php/scene02/dialog/1/ a poslechněte si dialogy. 

2. A. Přiřaďte k replikám písmeno O nebo Г  podle toho, jestli je říká servírka nebo host – 

официантка или гость.  

B. Dopište, co chybí v tučně vytištěné replice  

C. Uspořádejte repliky do smysluplného dialogu. 

Девушка, можно меню? 

 Конечно, у вас есть холодная вода без газа? 

Одну минуту, пожалуйста. 

А что такое кекс Столичный? 

Мне нравится красная икра, поэтому дайте ещё икру и блины. 

Что вы хотите заказать? 

Пожалуйста, я хочу салат овощной, апельсиновый сок. 

Да, дайте одну бутылку воды… 

Кекс Столичный - это вкусный десерт. На завтрак очень хорошо. 

Не хотите еще воду? 

Тогда мне на десерт кекс столичный и кофе «Эспрессо». 

Да, конечно, у нас есть вода «Бонаква», хотите? 

Хорошо. Ваш заказ:______________________________________________________ 

 

3. Odhadněte význam těchto vět: 

Дайте мне счёт.     Это было очень вкусно. 

Нет, этого я не заказывал.   Вот ваша сдача. 

Вот вам меню.    Мы не принимаем карты. 

Что бы вы мне посоветовали?  Cколько это стоит? 

Я плачу.     На первое я хочу салат. 

Приглашаю вас на обед.   Суп мне не нравится. 

Сдачи не надо.     

http://speak-russian.cie.ru/time_new/rus/course/lesson04.php/scene01/dialog/1/
http://speak-russian.cie.ru/time_new/rus/course/lesson04.php/scene01/dialog/1/
http://speak-russian.cie.ru/time_new/rus/course/lesson04.php/scene02/dialog/1/
http://speak-russian.cie.ru/time_new/rus/course/lesson04.php/scene02/dialog/1/


15 

Metodické pokyny a návrhy řešení. 

 

Cvičení je možno provádět jako samostatnou práci, kdy žáci pracují s počítači, nebo 

prezentovat první část, tj. poslech společně a poté zadat vypracování úkolu č. 2 samostatně 

nebo do dvojic na předtištěné pracovní listy. Věty úkolu č. 3 využijeme jako zdroj pro nácvik 

samostatných dialogů žáků na téma „V restauraci“.  

Řešení:  

Úkol A:  

Г  Девушка, можно меню? 

O  Конечно, у вас есть холодная вода без газа? 

O  Одну минуту, пожалуйста. 

Г  А что такое кекс Столичный? 

Г  Мне нравится красная икра, поэтому дайте ещё икру и блины. 

O  Что вы хотите заказать? 

Г  Пожалуйста, я хочу салат овощной, апельсиновый сок, ... 

Г  Да, дайте одну бутылку воды… 

O  Кекс Столичный - это вкусный десерт. На завтрак очень хорошо. 

O  Не хотите ещё воду? 

Г  Тогда мне на десерт кекс столичный и кофе «Эспрессо». 

О Да, конечно, у нас есть вода «Бонаква», хотите? 

О Хорошо. Ваш заказ:_________________________________________________ 

 

Úkol B:  икру и блины, салат овощной, апельсиновый сок, одну бутылку воды,  кекс 

столичный и кофе «Эспрессо  

 

Úkol C:  

 

 Г Девушка, можно меню? O Одну минуту, пожалуйста. O Что вы хотите заказать? 

Г Пожалуйста, я хочу салат овощной, апельсиновый сок. Г Мне нравится красная 

икра, поэтому дайте ещё икру и блины. Г А что такое кекс Столичный? O Кекс 

Столичный - это вкусный десерт. На завтрак очень хорошо. Г Тогда мне на десерт кекс 

столичный и кофе «Эспрессо». O Не хотите ещё воду? Г Конечно, у вас есть холодная 

вода без газа? О Да, конечно, у нас есть вода «Бонаква», хотите? Г Да, дайте одну 

бутылку воды… О Хорошо. Ваш заказ… 
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Úkol 3: Odhadněte význam těchto vět: 

Дайте мне счёт. Dejte mi účet. Это было очень вкусно. To bylo velmi chutné. Нет, 

этого я не заказывал. Ne, to jsem si neobjednával. Вот ваша сдача. Tady máte nazpět. 

Вот вам меню. Tady máte jídelní lístek. Мы не принимаем карты. Nebereme (kreditní) 

karty. Что бы вы мне посоветовали? Co byste mi poradil/doporučil? Cколько это 

стоит? Kolik to stojí? Я плачу. Platím nebo pláču, závisí na přízvuku. На первое я хочу 

салат. Jako předkrm chci salát. Приглашаю вас на обед. Zvu vás na oběd. Суп мне не 

нравится. Polívka mi nechutná. Сдачи не надо. To je dobré. (ve významu nemusíte mi 

vracet nazpět)     
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6. Sport (VY_32_INOVACE_146) 

Zadání  

 

1. Vytvořte soubor ve Wordu a pojmenujte jej Pravidla_sportu 

2. Otevřete webovou stránku http://ru.wikipedia.org/wiki/Категория:виды_спорта 

a vyberete si druh sportu, o kterém si v ruštině přepíšete podstatné údaje, které budete zpaměti 

schopni reprodukovat a připravíte si prezentaci, která bude obsahovat:  

1. Název sportu, piktogram Vašeho sportu (ev. fotoukázky). 

2. Základní pravidla (hráči, kde se odehrává, s jakým nářadím, v jakém časovém úseku, v jakém 

ročním období …) 

3. Oblíbenost (země, Vaše, …) 

4. Nejznámější sportovci ve Vámi vybraném druhu sportu – ze světa, Ruska, ev. České republiky 

5. Krátké shrnutí pro zápis. 

6. Vytvořená prezentace bude sloužit jako zdroj informací pro vaše spolužáky ke konverzačnímu 

tématu Sport 

  

http://ru.wikipedia.org/wiki/Категория:виды_спорта
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Metodický pokyn a ukázka řešení. 

 

Zadání je určeno pro samostatnou práci žáků. Vyžaduje minimálně 1 počítač na dvojici. Volba 

sportu je individuální, doporučujeme volit ty druhy, které jsou v Rusku známé a rozšířené, např. 

krasobruslení, hokej, gorodky, atd. 

 

Городки́ — русская народная спортивная игра. Игра существует более двух столетий. 

1. В этой игре необходимо с 

определенных расстояний «выбивать» 

прицельным метанием палки «города» — 

фигуры, составленные различным образом из 

пяти деревянных цилиндров (чурок), 

называемых «городками» или «рюхами». 

Суть игры — бросками бит (палок) выбить из 

«города» (отсюда и название) поочередно 

определённое количество фигур, 

составленных из 5 городков — цилиндрических столбиков из берёзы, липы, бука. 

Главная задача — затратить на выбивание 15 фигур как можно меньше бросков. Кто 

по итогам трёх туров использовал меньше попыток, тот и победил. 

 

Размеры площадки («город») — 2×2 м; расстояние от места бросков: дальнее («кон») — 13 м, 

ближнее («полукон») — 6,5 м; длина городков — 20 см, диаметр их — 4,5—5 см; длина биты 

— не более 1 м. Выбиваются фигуры с «кона», но, если из фигуры выбит хотя бы один городок, 

остальные выбиваются с «полукона». А вот «письмо» выбивается только с «кона». Городок 

считается выбитым, если он полностью вышел за линии квадрата или усов. Городки, 

выкатившиеся за переднюю (лицевую) линию квадрата или в пределы усов, считаются 

невыбитыми. «Марка» в «письме» считается выбитой, если ни она, ни бита не задели другие 

городки. Для игры выбирается ровная площадка на любом покрытии — на асфальте, на земле, 

на газоне — и делается разметка. 

В городки можно играть одному, «один на один» и команда на команду. В каждой команде 

должно быть не менее 5 игроков, также может иметься запасной игрок в команде. Когда первая 

команда закончит свои броски (каждый игрок по очереди может бросить только две биты), 

начинает выбивать свои фигуры вторая команда и так далее. 

В каждой партии может разыгрываться от 5 до 15 фигур, фигуры ставятся последовательно 

одна за другой в установленном играющими порядке. В ходе игры по договорённости можно 
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менять или уточнять условия и правила игры, упрощая или усложняя её. 

 

Все фигуры, кроме 15-й, строятся на середине лицевой линии. 

Бросок считается потерянным, если: 

    бита коснулась штрафной линии или земли перед ней; 

    игрок в момент броска наступил или заступил за линию кона (полукона); 

    во время броска игрок заступил ногой за боковую планку; 

    игрок затратил большее время (30 сек), на подготовку для броска. 

Все городки в этих случаях ставятся на прежние места, повторять удар не разрешается. 

Партия в городки состоит из 15 фигур 

2. Особую популярность городки завоевали в XX веке. С 1936 года проводились 

чемпионаты. СССР по городкам. После распада Советского Союза количество 

занимающихся резко сократилось. С начала XXI века интерес к городошному спорту 

снова стал повышаться. В частности ежегодно проходят розыгрыши Кубка Европы по 

городкам. 

3. Известные игроки: Василий Духанин, Владимир Синьков, Владимир Пестерев. 

4. Shrnutí pro zápis :  

Городки: 

 русская народная спортивная игра 

  бросками бит (палок) выбить из «города» (отсюда и название) поочередно 

определённое количество фигур, составленных из 5 городков — цилиндрических 

столбиков из берёзы, липы, бука.  

 Главная задача — затратить на выбивание 15 фигур как можно меньше бросков. 

 Состязания городошников бывают личными — между двумя спортсменами, а также 

командными. 

 Zdroje: http://ru.wikipedia.org/wiki/городки , http://gorodki-russia.ru/winners_rf/ 

  

http://ru.wikipedia.org/wiki/городки
http://gorodki-russia.ru/winners_rf/
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7. Rozkaz (VY_32_INOVACE_147) 
Zadání  

1. Otevřete si nový soubor ve Wordu. 

2. Zkopírujte si do něj tuto tabulku. 

Й и и ь 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    
 

3. Zkopírujte si do Wordovského souboru tento odkaz: 

http://www.russischlernen.com/imperativ/, klikněte na něj 

4. Najděte na výše uvedené stránce sloveso v infinitivu. (v ruštině, samozřejmě)

 
 

5.  Zkopírujte jej do svého nového souboru, psát budete v řádku 

 

http://www.russischlernen.com/imperativ/
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6.  Klikněte na  Lösung , objeví se tvar imperativu 

 
 

7.  Zkopírujte a zařaďte na správné místo do tabulky podle koncovky rozkazu. Zaznačte přízvuk 

podtržením 

 

8. Na další sloveso se dostanete kliknutím na slovo Weiter 

9. Ke každé koncovce rozkazu najděte alespoň 8 příkladů.  

10. Pozn. Koncovka ся,  сь patří až za koncovku rozkazu, nezapisujte ji do tabulky.  

11. V programu je přízvuk vyznačen podtržením a zvýrazněn červenou barvou. 

12.  V programu je cca 500 sloves. 

Otázky:  

1. Která část tabulky byla zaplněna nejdřív?  

2. Co bychom z toho mohli odvodit? 

Pro zvídavé: na stránce http://www.seznam.cz si otevřete program slovník a vyhledejte české 

významy Vámi nalezených sloves. 

Nově vytvořený soubor, který bude obsahovat seznam sloves v infinitivu vyplněnou tabulku 

a odpovědi na 2 otázky, uložte pod názvem svého příjmení na školní síť 

  

http://www.seznam.cz/
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Metodické poznámky a řešení  

 

Kontrolu splnění je nutno provádět individuálně vzhledem k náhodné volbě sloves programem.  

 

Ukázka možného řešení:  

й и и ь 

напоминай ! спеши ! стели ! мажь ! 

успевай ! учи ! помни ! ненавидь ! 

защищай ! живи !  трать ! 

придумывай ! кипяти !  верь ! 

обвиняй ! смотри !  гладь ! 

издавай ! береги !  спорь ! 

рискуй ! сиди !  прячь ! 

делай ! люби !  экономь ! 

возражай ! Ложи!  Парь ! 

выясняй ! жди !  мучь ! 

 

Напоминать, спешить, успевать, защищать, придумывать, обвинять, издавать, 

рисковать, Возражать, выяснять, учить, стелить, ненавидеть, жить, тратить, кипятить, 

смотреть, беречь, сидеть, мазать, Делать, любить, ложить, помнить, ждать, верить, гладить, 
спорить, прятать, экономить, парить, мучить 
 

Odpovědi: 

1. S koncovkou й. 

2. Rozkaz se nejčastěji tvoří s koncovkou й. 

K odpovědi na 2. otázku možno vyvolat diskusi.  
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8. Moje restaurace (VY_32_INOVACE_148) 

Zadání  

1. Vytvořte nový soubor ve Wordu a nazvěte jej Moje restaurace. Do tohoto souboru budete 

vypracovávat v ruštině následující body zadání. 

2. Vymyslete název pro fiktivní restauraci a najděte pro ni umístění v okolí a napište, jak se k ní 

dostaneme 

3. Na stránkách http://cafemumu.ru nebo http://www.elki-palki.ru  si prohlédněte menu jako 

inspiraci a vytvořte pro svou fiktivní restauraci jídelníček, který bude obsahovat předkrmy, 

nápoje, polévky, hlavní jídla, přílohy, moučníky. U pokrmů zapište hlavní informace o složení 

(druh masa, zelenina, olej, …) a cenu. 

4. Vytvořený jídelníček spolu s názvem restaurace a její lokací uložte ve wordovském souboru 

pod názvem Moje restaurace na školní síti pod svým jménem nebo přineste příští hodinu 

vytištěný. Budete jej využívat pro tvorbu rozhovorů v restauraci. 

Pro zájemce:  

5. Na adrese http://rusko.orbion.cz/moskva/pruvodce/restaurace-a-fast-foody-2339/ zjistěte 

a napište, ve které restauraci lze objednat jídla gruzínské kuchyně a co je pro ně typické, 

napište, kde lze objednat typickou ruskou lidovou stravu. Zjistěte, kde lze objednat typická 

jídla pro ázerbájdžánské, arabské, čínské a uzbecké kuchyně. Po rozkliknutí patřičné adresy 

nahlédněte do menu a vyberte 1 orientální jídlo. 

  

http://cafemumu.ru/
http://www.elki-palki.ru/
http://rusko.orbion.cz/moskva/pruvodce/restaurace-a-fast-foody-2339/
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Metodické návody a řešení:  

  

Cílem úkolu je podnítit aktivní využití slovní zásoby na téma Jídlo a V restauraci, částečně 

i Moje město a Orientace. Žáci se jednak musí orientovat v originálním jazykovém prostředí, 

jednak musí vybírat z jídel a vytvořit vlastní jídelníček, se kterým budou pracovat 

v následující hodině při tvorbě rozhovorů. 

 

Řešení úkolu pro zájemce:  

Kavkazskaja plennica (Kavkazská nostalgická restaurace) 

 

Pro Gruzínskou kuchyni je typické skopové maso, které se v Gruzii jí asi nejčastěji. Na 

jídelním lístku také můžeme najít výběr pokrmů z jiných druhů masa a taky z ryb. K těmto 

jídlům máte v nabídce možnost objednat si Gruzínské víno. 

 

Typickou ruskou stravu můžeme ochutnat v restauraci Jolki Palki. 

 

Jídla ázerbájdžánské, arabské, čínské a uzbecké kuchyně můžete okusit v restauraci 

Uzbekistán 

 Například z arabské kuchyně si můžete vybrat:  

Арабская Маза на 2–3 персоны- 4200,00 руб. 
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9. Moskevská letiště (VY_32_INOVACE_149) 

Zadání 

 

1. Vytvořte ve Wordu nový soubor a pojmenujte jej Moskevská letiště. Do tohoto souboru 

 budete vypracovávat odpovědi na otázky ze zadání. 

2. Otevřete webovou stránku http://www.sputnik-ekb.ru/tickets/msk-air.php a nalezněte 

 odpověď na otázky: Jak se jmenují moskevská letiště? Které letiště je určeno pouze pro 

 vnitrostátní lety? 

3. Na stránce http://ru.wikipedia.org/wiki/Террористический_акт_в_аэропорту_Домодедово 

 zjistěte, co se stalo, na kterém letišti a kdy 

4. Na stránce  www.letenky.cz zjistěte, kolik stojí přímý let z Prahy do Moskvy a jak dlouho 

 trvá? 

  

Může se hodit:  

билет на самолет - letenka, létat - летать, стюардесса - letuška, пассажиры - pasažéři, pегистрация 

- odbavení, рейс - let, багаж - zavazadla, паспортный контроль - pasová kontrola, Ваш паспорт, 

пожалуйста. Váš pas, prosím 

  

http://www.sputnik-ekb.ru/tickets/msk-air.php
http://ru.wikipedia.org/wiki/Террористический_акт_в_аэропорту_Домодедово
http://www.letenky.cz/
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Metodické poznámky a návrhy řešení.  

 

Toto zadání má převážně informační funkci, proto je zde využíváno ve větší míře češtiny a českých 

internetových stránek. Tematicky lze zařadit k Cestování nebo Moskva nebo Dopravní prostředky 

nebo Dovolená. 

 

Řešení:  

 аэропорт "Домодедово", аэропорт "Шереметьево", аэропорт "Внуково" 

 Шереметьево 1 (рейсы внутри России и СНГ) 

 24 января 2011 года примерно в 16:32 в толпе встречающих произошёл взрыв. В 

центре оказались пассажиры из России и ряда других стран. Здание аэропорта 

окутано дымом. Людей эвакуируют через аварийные выходы. Выход из зоны прилёта 

перекрыт, в залах большое скопление людей. Число жертв теракта возросло до 35 

человек. 

 Nutno aktualizovat, ceny se moho sezónně lišit, záleží také, zda se jedná o jízdenku 

jednosměrnou nebo zpáteční. Let trvá cca 2 hodiny 35 minut 
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10. Maslenice (VY_32_INOVACE_150) 

Zadání  

1. Vytvořte nový soubor ve Wordu, pojmenujte jej Maslenica, do něj si budete zaznamenávat 

nebo kopírovat v ruštině odpovědi na otázky v následujících bodech zadání. 

2. Otevřete tuto webovou stránku: http://ru.wikipedia.org/wiki/Масленица 

3. Объясните, что такое Масленица, с чем она связана. 

4. От чего получила Масленица своё название? 

5. Когда празднуют Масленицу? 

6. Как  празднуют Масленицу? 

7. Что такое Узкая Масленица и Широкая Масленица?. 

8. Какие аналоги Масленицы в других странах (2 или 3 примера кроме Чехии), в Чешской 

Республике 

9. Найдите рецепт, как  готовить блины 

10. Soubor ve Wordu uložte na školní síti. 

Pro zájemce: další informace o Maslenici: http://supercook.ru/maslenica-01.html 

  

http://ru.wikipedia.org/wiki/Масленица
http://supercook.ru/maslenica-01.html
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Metodické poznámky a řešení:  

Tematicky patří k oblasti Svátky, ev. Rusko a jeho tradice, ev. Volný čas 

Vzhledem k poměrně náročné slovní zásobě doporučujeme buď během vypracovávání, nebo 

v následující hodině kontrolovat porozumění. 

Diskutujte a srovnávejte s tradicí Karnevalu (Fašanku) u nás. 

3. Ма́сленица народный праздничный цикл, сохранившийся у славян с языческих 

времён. Обряд связан с проводами зимы и встречей весны. Главные традиционные 

атрибуты народного празднования Масленицы в России — блины, чучело Масленицы, 

забавы, катание на санях, гулянья. 

4. Масленица получила своё название от того, что в этот период времени — последнюю 

неделю перед Великим постом, разрешается употребление в пищу сливочного масла, 

молочных продуктов и рыбы. 

5. Дата начала Масленицы каждый год меняется в зависимости от того, когда начинается 

Великий пост. 

6. Обрядовая сторона Масленицы является весьма сложной и многосоставной и 

восходит к глубокой древности. Она включает обряды, относящиеся и к началу нового 

цикла, и к стимуляции плодородия, и к культу предков. В данном случае к обрядам 

начала нового годового цикла может относиться сожжение мусора и чучела 

Масленицы как уничтожение всего старого, обветшавшего, дряхлого и освобождение 

места для нового, молодого, лучшего. С воспоминаниями о создании «нового мира» 

может быть связана и обрядовая борьба (кулачные бои, взятие снежного городка), 

направленная на преодоление инертности первобытного хаоса. В это время проводят 

Зиму и начинают встречать Весну. Ожидание Весны достигает своего пика позже, во 

время Благовещенья, когда, по народным представлениям, Весна уже действительно 

приходила и вступала в свои права. Главной героиней праздника была, естественно, 

Масленица, воплощённая в чучеле. Масленица сама по себе божеством не является, 

однако представляет собой архаичный этап развития умирающего и воскресающего 

божества. Чучело Масленицы представлялось средоточием плодородия и 

плодовитости, и ритуалы его проводов должны были сообщить это плодородие земле: 

как известно, пепел от чучела, или само растерзанное чучело, раскидывали по полям. 

7. Вся неделя делится на два периода: Узкая Масленица и Широкая Масленица. Узкая 

Масленица — первые три дня: понедельник, вторник и среда, Широкая Масленица — 

это последние четыре дня: четверг, пятница, суббота и воскресенье. В первые три дня 

можно было заниматься хозяйственными работами, а с четверга все работы 

прекращались, и начиналась Широкая Масленица. В народе каждый день Масленицы 

имеет свое название. 

8.     Фашник (хорв. Fašnik) — хорваты,    Фастнахт — южные немцы, германоязычные 

европейцы,    Карнавал — западные христиане, Мясопуст или Фашанк— чехи, 

словаки 

9. Např. na této adrese: http://www.povarenok.ru/recipes/tag/96/ 

http://www.povarenok.ru/recipes/tag/96/
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11. Domácí práce (VY_32_INOVACE_151) 

Zadání  

Кто, когда, как часто? Oпрос в классе. 

 

Спросите у одноклассников и занесите в список. Обсуждайте в классе. Что вас удивило? 

 

 Кто Как часто Когда 

Убирать квартиру    

Покупать в 
торговом центре 

   

Мыть посуду    

Вставать в 6 часов 
утра 

   

Стирать бельё    

пылесосить    

Готовить завтрак    

Выносить мусор    

Глянцевать стекло    

Гладить бельё    

топить    

Подметать лестницу    

Мыть пол    

Слушать музыку на 
всю железку 

   

Ремонтировать 
машину 

   

Убирать вещи в 
платяной шкаф 

   

Печь пироги    
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Metodické poznámky a řešení. 

 

Dotazník je určen k procvičení slovní zásoby na téma Můj den nebo Dům a byt, domácí práce. Může 

sloužit jako úvod k diskusi na téma rozložení domácích povinností. 

 

1.  Předem doporučujeme procvičit časování některých sloves. V tomto cvičení bude nejvíce 

využita 3. osoba singuláru. 

2. Necháme žáky přeložit větu Слушать музыку на всю железку. Možno pohovořit 

o idiomatických jevech v jazyce. 

3.  Dotazník vytiskneme a rozdáme každému žákovi 1 výtisk 

4. Zdůrazníme, že se mají ptát celou větou: např: Кто у вас печёт пироги? 

5. Žáci chodí po třídě a ptají se ostatních spolužáků na informace z dotazníku a zaznamenávají 

si iniciály těch, kteří odpoví, že tu kterou věc dělají oni sami. 

6. Varianta: vyplní každý sám za sebe podle situace u něj doma a diskutuje se v plénu, nebo se 

ve třídě vyhledávají žáci s co největší shodou v odpovědích. 
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12. Bydlení, inzerát (VY_32_INOVACE_152) 

Zadání 

1. Otevřete nový soubor ve Wordu a pojmenujte jej Bydlení_inzerát. Do tohoto souboru budete 

zaznamenávat odpovědi na otázky nebo úkoly v zadání 

2. Otevřete webovou stránku: http://www.ceskatelevize.cz/ct24/svet/106509-koldomy-aneb-

nova-minulost-v-ruske-kulture-bydleni/ přečtěte text a, přehrajte si onu část u obrázku se 

dvěma sporáky 

3. Odpovězte českyna otázku: co to je koldům 

4. Na stránce http://flat.estbase.ru/ vyberte si jeden z inzerátů a přeložte jej do češtiny. 

5. Do svého souboru ve Wordu zkopírujte pro možnost kontroly originální znění inzerátu, pak 

bude následovat váš překlad 

6. Vámi vytvořený soubor se splněnými úkoly uložte pod svým jménem na školní síť. 

  

http://www.ceskatelevize.cz/ct24/svet/106509-koldomy-aneb-nova-minulost-v-ruske-kulture-bydleni/
http://www.ceskatelevize.cz/ct24/svet/106509-koldomy-aneb-nova-minulost-v-ruske-kulture-bydleni/
http://flat.estbase.ru/
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Metodické pokyny, řešení. 

 

Zadání je určeno pro samostatnou práci jedinců nebo dvojic. Bude vyžadovat individuální kontrolu 

překladu ze strany vyučujícího. 

 

Řešení:  

ad 3. Koldomy - komunální byty, ve kterých žijí ruské rodiny. Komunistický režim je začal používat 

po Velké říjnové revoluci v roce 1917. Za zdmi těchto domů žijí pospolu lidé, kteří mají společné jak 

sociální zařízení, tak kuchyň, která je velmi často centrem dění. Panují zde přísná pravidla, jejichž 

porušení se nemilosrdně trestá. Nejvíce lidí takto žije v Petrohradě. Díky krizi a nedostatků financí 

město ale muselo pozastavit projekt, který měl pomoci lidem se přestěhovat do lepších bytů. 

Příklad vypracování překladu inzerátu – nejsou provedeny opravy. 

Продаeтся 1-комнатная квартира на ул.Тимирязева. 4 этаж 4-этажного сданного дома. 

Квартира без отделки, коммуникации заведены, газовый котeл. Панорамный вид на море, 

развитая инфраструктура, подземный паркинг. Общая площадь - 53 кв.м. новостройка, 

паркинг, стеклопакеты, железная дверь, газовая колонка 

Расположение 

Местоположение: Россия, Краснодарский край, Сочи, ул. Тимирязева 

Информация о квартире и доме 

Количество комнат: 1 

Общая площадь, м2: 53.0 

Этаж: 4 

Тип дома: блочный 

Этажность: 4 

Цена 2 915 000 руб. ( ~ 55 000 руб./кв.м.) 

 

Prodáváme apartmán s jednou ložnicí na ulici Timiryazevově. Ve 4 patře, 4 patrového domu 

k pronájmu. Jedno pokojová místnost, komunikační kabely přivedeny, plynový kotel. Panoramatický 

výhled na moře. Rozvinutá infrastruktura v okolí, podzemní parkoviště. Rozloha 53 metrů 

čtverečních, novostavba, parkoviště, dvojitá okna, bezpečnostní dveře, plynový kotel 

Místo 

Poloha: Rusko, Krasnodarskij kraj, Soči, ulice: Timiryazjeva 

Informace o domě: 

Počet pokojů: 1 

Rozloha: 53 m2 

Patro: 4 

Celkový počet pater v domě: 4 

Typ domu: Apartmán 

Cena:  1 855 601,55 Kč 
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13. Módní designéři (VY_32_INOVACE_153) 

Zadání:  

1. Otevřete nový soubor ve Wordu a nazvěte jej Módní_designéři. Do tohoto souboru budete 

zaznamenávat odpovědi na otázky v zadání a vypracujete bod 5. 

2. Otevřete webovou adresu 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D

0%BD%D0%B8%D0%BD%D0%B0,_%D0%9A%D0%B8%D1%80%D0%B0_%D0%A1

%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0  

http://ru.wikipedia.org/wiki/Пластинина,_Кира_Cергеевна vyhledejte odpovědi na otázky: 

Кто такой Кира Пластинина? Сколько ей лет? Odpovědi zaznamenejte do svého 

wordovského souboru. 

3. Pro zájemce více informací na http://www.kiraplastinina.ru/about-kira/facts 

4. Dále otevřete webovou adresu: http://ru.wikipedia.org/wiki/Слава_Зайцев vyhledejte 

odpovědi na otázky: Кто такой Вячеслав Зайцев?  Сколько ему лет? Odpovědi 

zaznamenejte do svého wordovského souboru. 

5. Vymyslete si 10 otázek rusky na téma Móda a oblečení  

6. Soubor ve Wordu uložíte pod svým jménem na školní síti. 

  

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D0%BD%D0%B0,_%D0%9A%D0%B8%D1%80%D0%B0_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D0%BD%D0%B0,_%D0%9A%D0%B8%D1%80%D0%B0_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D0%BD%D0%B0,_%D0%9A%D0%B8%D1%80%D0%B0_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/Пластинина,_Кира_Cергеевна
http://www.kiraplastinina.ru/about-kira/facts
http://ru.wikipedia.org/wiki/Слава_Зайцев
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Metodické návody, řešení. 

 

Tematicky možno zařadit ke konverzační oblasti móda, oblečení, životní styl, známé 

osobnosti Ruska, … 

Otázky k tématu Móda slouží ke vzájemnému přezkoušení se spolužáky. Odpovědi moho 

sloužit jako základ pro diskusi. 

Odpovědi na otázky č.2 a 4: 

Кира Сергеевна 

 ей 20 лет 

 российский модельер 

Вячесла́в Миха́йлович За́йцев 

 советский и российский художник-модельер, живописец и график, профессор 

 ему 75 лет 

Otázky k tématu Móda, např.:  

 Какой стиль одежды вы предпочитаете? 

 Какой цвет одежды вам нравится? 

 Что любят надевать пожилые люди? 

 Что ты любишь надевать? 

 Назови типично мужские/женские виды одежды. 

 Где ты чаще всего покупаешь одежду? 

 Назови модные аксессуары. 

 Ты любишь экстравагантность и оригинальность в моде? 

 С кем ты покупаешь одежду? 

 Ты покупаешь в секонд-хенде? 

 Что ты надеваешь летом/зимой? 
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14. Supermarket (VY_32_INOVACE_154) 

Zadání:  

1. Otevřete nový soubor ve Wordu a nazvěte jej Supermarket. Do tohoto souboru budete 

zaznamenávat odpovědi na otázky v zadání. 

2. Otevřete webovou stránku: 

http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%80

%D0%BC%D0%B0%D1%80%D0%BA%D0%B5%D1%82&stable=1 

3. Najeďte dole na stránce na Наиболее крупные сети супермаркетов в Москве, v seznamu si 

vyberte některý ze supermarketů a klikněte na jeho název. Na příslušné stránce nalezněte 

odkaz s názvem Российский сайт nebo официаильный сайт; bývá dole pod nadpisem 

Ссылки, nebo také bývá odkaz přímo pod názvem příslušného supermarketu 

4. Po nalezení официального сайта zjistěte, jaké zboží je zrovna v akci (Акция) v ceně do 200 

rublů. 

5. Do svého wordovského souboru přepište nebo zkopírujte název vámi vybraného 

supermarketu, jeho internetový odkaz a název nebo obrázky s cenou 5 věcí z oddílu akce 

(samozřejmě různých), ceny jednotlivých věcí (musí být do 200 rublů) a do kdy trvá akce. 

6. Soubor uložte pod svým jménem na školní síti. 

 

  

http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D1%80%D0%BA%D0%B5%D1%82&stable=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D1%80%D0%BA%D0%B5%D1%82&stable=1
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Metodické návody a řešení. 

 

Žákům zabere dost času orientace v originálním textu, vyučující může pomoci při nejasnostech např. 

u neznámé slovní zásoby. 

Informace z autentických stránek mohou být zajímavé i z pohledu srovnání cen a cenových relací. 

Žáci po splnění úkolu diskutují např. o cenách běžného nákupu v Rusku. 

 

Řešení:  

Např. Перекрёсток (сеть магазинов) http://www.perekrestok.ru/partners/ 

Фарш куриный: 119 рублей, Хурма 1 кг: 49 рублей, виноград чёрный 1 кг:  59 рублей, Сыр 

Сербская брынза 250г:  69 рублей, масло сливочное Laciate 200г:  39,90 

Цены действительны с 23 по 29 октября 2013 г. 

 

Toto cvičení může sloužit jako příprava k prezentaci na téma Můj supermarket, kdy žáci vyrobí plán 

vymyšleného supermarketu nebo obchodu a vybaví ho zbožím ať nakresleným, či vlepeným 

z různých prospektů. Nebo vytvoří počítačové prezentace. Svůj obchod pak předvedou 

před  spolužáky a musí tím prokázat znalost příslušné slovní zásoby.  

http://www.perekrestok.ru/partners/
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15. Zdraví - léky (VY_32_INOVACE_155) 

Zadání:  

1. Vytvořte nový soubor ve Wordu a nazvěte jej: Zdraví_léky, do tohoto souboru budete 

zapisovat nebo kopírovat odpovědi na otázky v zadání. 

2. na stránce: http://ru.wikipedia.org/wiki/Шаблон:Лекарственные_формы vyhledejte, jaké 

existují názvy pro lékové formy 

3. Vytvořte tabulku a vložte do ní názvy lékových forem a vyhledejte jejich české ekvivalenty. 

4. Na stránce http://www.kulina.ru/articles/diet/all/krasotaizdorove/doc_42/  najděte, jaké jsou 

způsoby užívání léků: např. jak často, nalačno, apod a vytvořte mini překladový slovníček 

slovníček 

 

  

http://ru.wikipedia.org/wiki/Шаблон:Лекарственные_формы
http://www.kulina.ru/articles/diet/all/krasotaizdorove/doc_42/
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Metodické poznámky, řešení. 

 

Cílem tohoto cvičení je usnadnit porozumění údajům v originálním v ruštině psaném příbalovém 

letáku k léku. Práce předpokládá alespoň mírně pokročilé znalosti na téma Zdraví a nemoc. (Úroveň 

A1-A2 SERR) 

Úkoly 2 a 3:  

Шаблон:Лекарственные формы 
okruhy rusky česky 

Твёрдые Таблетки Tablety 

 Капсулы Tobolka 

 Микрокапсулы Mikrokapsle 

 Гранулы Granule 

 Драже Dražé 

 Пилюли Pilulky 

 Порошки Prášek 

 Брикеты Brikety 

 Карандаш лекарственный Pero pro diabetiky 

Мягкие Мази Mast 

 Гели Gely 

 Кремы Krém 

 Суппозитории Čípky 

 Линименты Masti které se vtírají do kůže 

 Пасты Pasty 

 Пластыри Náplasti 

 TTC Náplast s látkou 

Жидкие Растворы Roztoky 

 Суспензии Suspenze 

 Эмульсии Emulze 

 Капли Kapky 

 Настойки Tinktury 

 Настои Infuze 

 Отвары Výluhy 

 Сиропы Sirup 

 Аэрозоли Aerosol 

См. Также Лекарственный сбор Sběr bylin 

 Лекарственные формы для инъекций  Ampulky na injekce 

 

Varianta k úkolu 4:rozdělit žáky do skupin a zadat jim text k překladu z ruštiny do češtiny po částech, 

společně pak text číst a příslušní "překladatelé" čtou svůj překlad 

до еды:  před jídlem, после еды: po jídle, ... 

  

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B0%D0%B1%D0%BB%D0%B5%D1%82%D0%BA%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BF%D1%81%D1%83%D0%BB%D0%B0_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D0%BA%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D0%BF%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%8B
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%83%D0%BB%D1%8B
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%B5
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D0%BB%D1%8E%D0%BB%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%80%D0%BE%D1%88%D0%BE%D0%BA_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B5%D1%82_(%D1%84%D0%B0%D1%80%D0%BC%D0%B0%D1%86%D0%B5%D0%B2%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D0%B0%D1%88_%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D0%B7%D1%8C
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BB%D1%8C_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BC_(%D0%BA%D0%BE%D1%81%D0%BC%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B0_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%8B%D1%80%D1%8C
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%BF%D0%B5%D0%B2%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE%D1%80_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%81%D0%BF%D0%B5%D0%BD%D0%B7%D0%B8%D1%8F_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BC%D1%83%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%B8%D1%8F_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BF%D0%BB%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B9%D0%BA%D0%B0_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B9_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%82%D0%B2%D0%B0%D1%80
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%BF%D1%8B_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%8D%D1%80%D0%BE%D0%B7%D0%BE%D0%BB%D1%8C_(%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%81%D0%B1%D0%BE%D1%80
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D1%8B_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D0%B8%D0%BD%D1%8A%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B9
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16. Dům, interiér. (VY_32_INOVACE_156) 

Zadání. 

1. http://www.ststudio.name/main_title/interiors_1.html prohlédnout si pokoje a zopakovat si, ev. 

poznačit si slovíčka 

2. http://www.ststudio.name/main_title/econom.html odhadněte, co znamená slovní spojení  

загородный  посёлок 

4. http://www.gwu.edu/~slavic/golosa/audio/audio1-5e.htm shlédněte videoukázku Урок 6 - Дом, 

квартира, общежитие, разговоры 

5. http://www.gwu.edu/~slavic/golosa/video_5e.htm Урок 2 

6. http://www.gwu.edu/~slavic/golosa/video/video1-unit2.htm úkoly k videu, odpovědět 

v  růžovém rámečku na A (1-4), Б (1-5) 

  

http://www.ststudio.name/main_title/interiors_1.html
http://www.ststudio.name/main_title/econom.html
http://www.gwu.edu/~slavic/golosa/audio/audio1-5e.htm
http://www.gwu.edu/~slavic/golosa/video_5e.htm
http://www.gwu.edu/~slavic/golosa/video/video1-unit2.htm
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Metodické pokyny, řešení. 

 

Tato úloha vyžaduje alespoň 1 počítač na maximálně 2 žáky. Dále jsou zapotřebí sluchátka, aby 

individuální poslech nerušil ostatní. 

Žáci pracují samostatně, splnění úkolu 6 jim ukáže daná stránka. Doporučuji kontrolovat. 

Předpokládáme znalost slovní zásoby na úrovni nejlépe A2 SERR. 

Cvičení je určeno k zopakování a upevnění slovní zásoby na téma Dům a byt. 

 

Řešení: загородный  посёлок příměstská čtvrť, mohlo by být přeloženo i jako satelitní městečko 
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17. Stupňování adjektiv (VY_32_INOVACE_157) 

Zadání 

Následující cvičení jsou určena k vašemu samostudiu, až dokončíte práci na bodech 1–3, vypracujte 

bod následující buď do sešitu, nebo do souboru ve Wordu. 

1. http://www.russian-online.net/de_start/tests/tests_erkl.php?fall=77 tato stránka obsahuje 

1. tabulku na zopakování některých tvarů 3. stupně. 

2. http://www.russian-online.net/de_start/tests/tests.php?fall=77 zde si vyzkoušíte test. Zda jste 

byli úspěšní, se dozvíte po kliknutí na slovo Prüfen. Jednak se vám červeně podbarví špatná 

řešení a jednak se vám ukáže správné řešení formou zeleného podbarvení. Pod testem je také 

napsáno, kolik z 10 máte špatně. Kliknutím na nochmal si můžete test zkoušet až do úplného 

vítězství, kdy vám napíše opět po kliknutí na Prüfen tuto větu: Sie haben keine Fehler 

gemacht! Sehr gut! Což znamená, že jste neudělali žádnou chybu. 

3. http://www.russian-online.net/de_start/tests/tests.php?fall=78 zde je vám k dispozici test pro 

druhý a třetí stupeň, kontrola je stejná jako u bodu zadání č. 2. 

4. Vytvořte oběma způsoby 2. stupeň výrazů v závorce, nezapomeňte přidat srovnávací slovo  

люди в деревне – люди в городе (дружественный) 

лаптоп – компьютер (удобный) 

русский – английский (лёгкий) 

гамбургер – пицца (добрый) 

идти в кино – на дискотеку (хорошо) 

смотреть телевизор – быть в чате (для меня важно) 

книги – компьютерные игры (интересный) 

одежда в супермаркете – одежа на базаре (дорогой) 

  

http://www.russian-online.net/de_start/tests/tests_erkl.php?fall=77
http://www.russian-online.net/de_start/tests/tests.php?fall=77
http://www.russian-online.net/de_start/tests/tests.php?fall=78
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Metodické pokyny a řešení. 

 

Tento úkol je určen k procvičení a upevnění již dříve probraného tématu stupňování přídavných jmen. 

Žáci si látku nejprve procvičí na internetových stránkách samostatně, poté vypracují cvičení. Kontrola 

bude provedena buď frontálně, nebo individuálně, pokud si necháme řešení poslat na školní síť. 

 

Řešení:  

люди в деревне дружественнее чем люди в городе/ люди в деревне дружественнее людей в 

городе/ люди в деревне более дружественные чем люди в городе 

лаптоп – компьютер удобнее/ более удобный 

русский – английский легче/ более лёгкий 

гамбургер – пицца лучше/более добрый 

идти в кино – на дискотеку лучше  

смотреть телевизор – быть в чате для меня важнее/ более важно 

книги – компьютерные игры интереснее/ более интересные 

одежда в супермаркете – одежа на базаре дороже/ более дорогая 
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18. Narozeniny (VY_32_INOVACE_158) 

Zadání  

Doplň text podle diktátu. 

 

Мой день рождения  

День ----------- — замечательный--------------. Всем нравится -------------- его, потому что это 

замечательная ------------------ провести время с-------------------, родителями,------------------------

---.  

Я родилась --- января. -------------- в день моего --------------- мои родители -------------- подарки 

рядом с моей---------------. Поэтому--------------, что я вижу, когда--------------, — это мои 

подарки. Мои мама, папа и -------------------- брат приходят в мою-------------, чтобы поздравить 

меня и спеть мне: "С ------------- рождения". 

Обычно мы ----------------- мой день рождения----------------. Однажды мы --------- в кафе, 

чтобы ---------------- его, но -------------  мы отмечаем этот --------------- дома. 

 За --------- до моего дня ------------- мы убираем квартиру. ------------- в день проведения 

вечеринки, посвященной ---------------- моего дня рождения, мой папа -------- за покупками и --

--------------------- все необходимое.  

Моя мама -------------- торт или пирог. К вечеру ----- приготовлена, стол-------------- . Мы 

надеваем --------------- наряды и -------------- гостей. Квартира -------------- красиво и уютно. Я 

всегда очень -------------- встречать моих гостей. Мне нравится --------------- цветы и подарки. 

Мама подает мне телеграмму от моей тети.  

В этот день у нас ---------------  обед. Мама вносит ---------------- торт. Я задуваю-------------. Мы 

танцуем, --------------- песни, играем в игры, -------------, шутим, рассказываем -------------- 

истории. Я думаю, что ---------- день рождения — самый ------------- день в году 

 

Správnost si ověř na webové stránce http://www.alleng.ru/engl-top/052.htm 

  

http://www.alleng.ru/engl-top/052.htm
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Metodické pokyny a řešení:  

 

Text je určen k doplňování podle diktátu vyučujícího. Žáci zapisují do předem připravených textů 

chybějící výrazy. Tematicky lze zařadit k okruhu Rodina, Svátky.  

Varianta: Vyučující diktuje a žáci píší jako diktát, aniž mají předtištěný text, ten dostanou pouze žáci 

se specifickými poruchami učení.(dys). Text slouží jako základ k diskusi o slavení rodinných svátků. 

 

celý text podle http://www.alleng.ru/engl-top/052.htm 

День рождения — замечательный день. Всем нравится праздновать его, потому что это 

замечательная возможность провести время с друзьями, родителями, родственниками.  

Я родилась 10 января. Утром в день моего рождения мои родители кладут подарки рядом с 

моей кроватью. Поэтому первое, что я вижу, когда просыпаюсь, — это мои подарки. Мои 

мама, папа и маленький брат приходят в мою комнату, чтобы поздравить меня и спеть мне: "С 

днем рождения". 

Обычно мы отмечаем мой день рождения вечером. Однажды мы ходили в кафе, чтобы 

отпраздновать его, но обычно мы отмечаем этот праздник дома. За день до моего дня 

рождения мы убираем квартиру. Утром в день проведения вечеринки, посвященной 

празднованию моего дня рождения, мой папа идет за покупками и покупает все необходимое.  

Моя мама печет торт или пирог. К вечеру еда приготовлена, стол накрыт. Мы надеваем 

вечерние наряды и ждем гостей. Квартира выглядит красиво и уютно. Я всегда очень рада 

встречать моих гостей. Мне нравится получать цветы и подарки. Мама подает мне 

телеграмму от моей тети.  

В этот день у нас обильный обед. Мама вносит праздничный торт. Я задуваю свечи. Мы 

танцуем, поем песни, играем в игры, смеемся, шутим, рассказываем веселые истории. Я 

думаю, что мой день рождения — самый лучший день в году. 

  

http://www.alleng.ru/engl-top/052.htm
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19. Zdraví, nemoci, u lékaře. (VY_32_INOVACE_159) 

Zadání  

1. Doplňte rozhovor u lékaře tak, aby dával smysl, pak jej sehrajte se svým spolužákem.:  

 

Пациент:  Можно войти?  

Врач: ............................................? 

П: У меня сильно болит горло. 

В: ............................................? 

П: Уже три дня. 

В: ..................................................? 

П: Нет, только леденцы. 

В: ............................................. ! 

П: ААААААААААААААААААА 

В: .............................................! 

П: Я знаю, я смотрел в зеркале. 

В: ...............................................! 

П: (дышит) 

В:................................................... 

П: И это важно? 

В:......................................... 

П:Как часто мне их принимать? 

В:................................................... 

П: Надо мне ещё прийти? 

В: ....................................................... 

П:  Да,  спасибо, до свидания! 

В:.............................................................! 

 

3. Telefonický rozhovor. Rozdělte si role na A a B 

A: Onemocněl jste chřipkou. Zatím jste nebyl u lékaře. Poproste kamaráda o pomoc. Sdělte mu, že 

máte bolesti hlavy, svalů a kloubů a vysokou horečku. Do lékárny nezajdete, točí se vám hlava a bojíte 

se, že omdlíte.  

B: Váš kamarád onemocněl asi chřipkou. Zeptáte se jej, zda má léky a zda byl u lékaře. Poradíte mu, 

aby si uvařil čaj s citrónem a potil se v posteli. Slíbíte mu, že se u něj stavíte a že mu přinesete něco 

proti horečce a bolestem.  

Slovní zásoba, která vám může pomoci při přípravě: http://ru.wikipedia.org/wiki/Грипп 

  

http://ru.wikipedia.org/wiki/Грипп
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Metodické pokyny a řešení. 

 

Řešení doplňovacího cvičení je individuální, proto zde neuvádíme řešení. Při kontrole dbáme na to, 

aby byla v rozhovoru zachována návaznost replik. 

Cvičení možno chápat jako přípravu na rozhovory u lékaře a telefonický rozhovor mezi nemocným 

a jeho přítelem. Tematicky zařazujeme do okruhu Zdraví.  
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20. Katitsja, katitsja goluboj vagon. (VY_32_INOVACE_160) 

Zadání  

1. Vytvořte ve Wordu nový soubor a pojmenujte jej Čeburaška. Do tohoto souboru zaznamenejte 

odpovědi na následující body zadání. 

2. Na stráncehttp://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B5%D0%B1%D1%83%D1%80%D

0%B0%D1%88%D0%BA%D0%B0 zjistěte, o čem byl kreslený film s Čeburaškou, podle čí 

knihy byl natočen. Jaké jsou hlavní postavy seriálu a jaký živočišný druh byl Čeburaška. 

3. shlédněte  video  a  zkopírujte  si  do  Wordu  text  písně  ze  stránky  http://www.youtube.co

m/watch?v=XVDkdvEplrQ. 

4. Rozdělte se ve třídě na dvojice, každá dvojice přeloží do češtiny 1 sloku. Jelikož se jedná 

o překlad, nikoli přebásnění, patrně se vám nepodaří zachovat rytmus a rým. 

5. Pro pomoc při překladu si otevřete http://www.seznam.cz   

6. Wordovský soubor s vypracovanými body zadání uložte pod svým jménem na školní síť. 

  

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B5%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B0%D1%88%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B5%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B0%D1%88%D0%BA%D0%B0
http://www.youtube.com/watch?v=XVDkdvEplrQ
http://www.youtube.com/watch?v=XVDkdvEplrQ


48 

Metodické poznámky, řešení:  

 

Cvičení je určeno pro žáky jazykové úrovně A1-A2 SERR. Tematicky lze zařadit k okruhům Kultura, 

Film. 

Žáci mají za úkol zjistit z internetových stránek základní informace o oblíbené postavičce ruských 

animovaných filmů pro děti - Čeburaškovi. Při rešerši autentického cizojazyčného materiálu bude 

zřejmě třeba pomoci s překladem některých obtížnějších slov či slovních spojení.  

Kontrola jednotlivých bodů zadání a hodnocení překladu zřejmě proběhne následující hodinu. Možno 

rovněž rozvinout dikusi na téma uměleckého překladu. 

pro zájemce: http://www.youtube.com/watch?v=dAjppe3wQJU filmy o Čeburaškovi a krokodýlu 

Geňovi. 

  

http://www.youtube.com/watch?v=dAjppe3wQJU
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